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12000

edificio

cimentacién losa pi
foundation slab

lotada

estado actual - rellenado sobre sobre las rocas basalticas

aprox 6675

para el cumplimiento de CTE - DB - HS1 los hormigones deben ser de retraccién moderada ya que se hormigonaria in situ y debe contener aditivos hidrofugantes.

terreno rocoso

terreno rellenado y compactado existente

hormigén e 30 cm viga de ctado acero

tipo tipo Ye l;ﬂ bxal cantidad tipo Ve
losa armada HA-30/F/12/XST/MR 1.5 e=60/30cm 2#Q16 cd 20 B500S 115
murol HA-30/F/12/XSTIMR 1.5 80x50 12016 est@8cd20 BS500S 115
m2 HA-30/F/20/XST/MR 1.5 80x50 8016 est®8cd20 B500S 115

m3 HA-30/F/12/XST/IMR 1.5 80x50 10020 est®8cd20 B500S 115

m4 HA-30/F/12/XST/MR 1.5 65x50 4020 4D16 est@8cd20 B500S 115

md HA-30/F/12/XSTIMR 1.5 65x50 4020 4D16 est@8cd20 B500S 115

mb HA-30/F/20/XST/MR 1.5 80x50 10020 est@8cd20 B500S 115

m/ HA-30/F/20/XST/MR 1.5 80x50 10020 est@8cd20 B500S 115

m8 HA-30/F/20/IXST/MR 1.5 80x50 10020 est@8cd20 B500S 115

mQ HA-30/F/20/XST/IMR 1.5 80x50 10220 est@8cd20 BS500S 115

m10 HA-30/F/20/XST/MR 1.5 80x50 10020 est@8cd20 B500S 115

mll HA-30/F/20/XST/MR 1.5 65x50 4020 AD16 est@8cd20 B500S 115

m12 HA-30/F/20/XST/IMR 1.5 80x50 10020 est®8cd20 B500S 115

ml13 HA-30/F/20/XST/IMR 1.5 80x50 10020 est®8cd20 BS500S 115

ml4 HA-30/F/20/XST/IMR 15 80x50 8016 est®8cd20 B500S 115

m15 HA-30/F/12/XSTMR 1.5 80x50 12016 est@8cd20 B500S 115

correa de borde HA-30/F/12/XST/IMR 1.5 65x50 8D 16 est@8cd20 B500S 1.15

muro existenfe hormigén ciclépeo

pilotes HA-30/F/20/XST/MR 1.5 @65 6D16 est®d8 B500S 115

(LT

nivel fredtico

0 05 1 15

placas alveolares de canto 17+5

@ meters
0

12 3 4 5

10

measures in milimeters

|D 34432 muro existente [mé
m2 *
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A = 1S3
SISl SN | LT NS
m3 S % ~ | | | == |
Y = 4 | | = |
= | ! mS ==\ ! A

losa pilotada de hormigén armado
canto 60 cm armado base 2#@ 16 cd 20 cm

O pilotes *defalle de pilotes en la siguiente pagina
— — — viga de amarre

arranque de muros

correas de borde
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detalle de la llegada de los pilotes a la losa de cimentacion @ ML L | mees

connection between the piles with the slab foundation 01 2 3 4 5 10

measures in milimeters

_ | | L
— ‘ ‘ =
I 1
I I
| |
| |
p— T T —
| |
| |
I I
Como hemos visto en la pdgina anterior, hay que tener en cuenta que se trata de un terreno que ha sido rellenado y compactado para la construccién de esta antigua fébrica. Por ello, debido a la importancia y a la diferencia de cargas que — i i =
supondria este nuevo edificio, por miedo al tallo de este terreno compactado, se ufilizard una cimentacion especial. Una losa pilofada que irG en busca de un suelo rocoso firme, enfrando dos metros por debajo del mismo. Lon una protundidar
pondria est dif do al fallo de este t pactad tilizard tacién especial. Una losa pilotada g Senb d | f trando d tros por debajo del C profundidad } }
media de 8,5 metros, algunos tienen sélo 6 metros de profundidad y otros 10 metros. La distancia méxima entre pilotes ser& de 7 x 7 metros. I |
Esto hace que la losa de cimentacién funcione como si fuera un forjado apoyada sobre muros de hormigén armado. Algunos de ellos apoyan perpendicularmente y otros con cierta inclinacié. Para su mejor apoyo y anclaje con la losa se - 1 1 —
genera un recrecido del muro en su apoyo. Ademds de nuestra propia cimentacién, al mantener las fachadas principales originales del edificio, debemos contar también con sus respectivas que, debido a la época de construccidn del edificio | L
original, se trata de una zapata de hormigén ciclopeo. Adosado a estas fachadas se encuentra nuestro muro de hormigén armado de 30 cm, que a su vez marcard el borde de la losa de hormigén armado que se utilizard para la cimentacion Jf\“ *‘;»";\a
de este nuevo edificio. 3 T
As we have seen in the previous page, it should be noted that this is a land that has been filled and compacted for the construction of this old factory. g S kel \ 2
erefore, due to the importance and the difference in loads that this new building would suppose for tear of the failure of this compacted ground, a special foundation will be use iled slao that will go in looking tor firm rocky ground, entering two meters below it. With an S P . RS
Therefore, d h d the diff loads that th building would sup, for f f the failure of th d ground | found Il be used. A piled slab that will go in looking for fi ky ground g bel With '8 ¢‘3
average depth of 8.5 meters, some are only & meters deep and others meters deep. [he maximum distance between piles will be /" x /" meters .y T N
depth of 85 ly &6 d d others 10 deep. Th d b les will be 7 x 7 g @50‘»
This makes the foundation slab work as if it were another slab supported by reinforced concrete walls. Some of them support perpendicularly and others with a certain inclination. For its better support and anchoring with the slab, we generate a wall screed at its support. In 7‘ 3 v 3 %
aaaition to our own foundation, by maintaining the original main facades of the pbuilding, we must also have their respective facades, which, due to the time of construction of the original building, is a cyclopean concrete footing. Attached to these facaaes is our cm reinforce Ay . yI—
ddi found b h | facades of the build Iso have th facades, which, di h f f th | build | fe Attached to these facadk 30 forced s /
concrete wall, which in turn will mark the edge of the reinforced concrete slab that will be used for the foundation of this new building. S\ R ' %
x> n.; = o
o e — —— ,,,777,777“ = ’77777777,,777,,777,7
| |
r—armadura pilotes | | L
6D 16 est 8/20 } }
L r—pilote penefrando 2 metros en terreno rocoso [ *vci)gosode ijdg / unién de muro/losalpilote I ; ;
o HA-30/F/1 2/XS TIMR canto 60 m I 10020 et 8 cd 20cm 1l | } ! -
hormigén con refraccién moderada y aditivos hidrofugantes | | [
) ) | | —enanos de espera, * | | } }
| ——desmoche de pilote dejando 5 cm acero corrugado b500s @20 ‘ |
armadura de acero corrugado | | hormigén de limpieza 800 l l i i [
1l superior: #D 16 cd20 T Jwior2oixst |l \ \
M inferuir: #D16 cd 20 | | | | ; ;
) geotextil “muros de hormigén armado 30 cm
losa de hormigén armado | | HA-30/F/12/XS T/MR |
HA-30/F/12/XST/MR canto 60 cm hormigén con refraccién moderada y aditivos hidrofugant —terreno compactado primigenio
hormigén con refraccién moderada y aditivos | | enchado de grava aceros: #@16 ¢d20 |
hidrofugantes | | 20/40/60 mm F | | —estribos de vigas de atado transversales al corte 650
1| 1y
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[ f —
=
. | I 41
(@) T
[
O =2
L
[ f a” |
L
L || = |} o o~
= EEEEE] 8 RN P = < ey oKl T P v T FERSIN v < IR = 8 e .
TR S | ST 5 0 R T it | B B T e R FRSEARERN <\ T
BT S SR URE T B SR T s s T PRSRRENE B (RS L T e T Lo | [ L me o v
vl = s >>
| | g | | < L
| | \=\ |1 ‘\:\
~ I\ :> | 3 :>
//\//\//\//\//\//\//\//\//l I\//\//\//\//\//\//\///\ // \\//\//\//\//\//\//\//\//\//\//i I//\/ //\//\//\//\//\//\//\//\//\//\//\ // \\//\//\//\//\//
> > S o N/ < o
S A S AN I N —
// | | > = i \/ | | NS "] > \/
7 T i N T v
| P " .
X v /\ —l K \& — &
| ) 1 2 > D) I X > D
i — % NP 7 I I g
N e % I N a4 N I S e N
7 I— 7 I— < X I— 7
e & I K= S I N S
> ‘\:\ //\ > ‘\:X \ 4 ;\/ ‘\:\ \ 4
N P K I N > & I X —
o N > : N o
N \:X // P 1 /> X:X N | /\/ \:\ g

estructuras | structure

autor:Cristina Dorta Vera tutor proyectual: Manuel J. Feo Ojeda  tutor técnico: Hugo A. Ventura

PATRIMONIO Y PAISAJE Antigua Cooperativa Agricola del Norte de Tenerife (FAS.T) - Garachico, Tenerife.



forjados - diagrama de esfuerzos

meters
slabs & forces diagrams @ UL

0 1 5 10 15 20 25

measures in milimeters

i) 'y
nivel 2 nivel 3

*calculo enla siguiente pdgina

-/‘

AN

nivel 6 1 cubierta

NI %' !;. nivel 5

NN i

HORMIGON ARMADO - forjiado de cada nivel = vigas de refuerzo ——— muros
hormigén  HA-30 Yc=15 fcd=30/15

acero  B500S Ys=1.15fyd=500/1.15

C M CM - 2 kN/m?2 Valores moyorodos con sus coeficientes de seguridod 1.35PP+ 135CM + 1.5:SU *diagramas obtenidos del programa de calculo CYPE 2023d
-Cargas Muertas - m
-Sobrecarga de uso SU; - 4 kN/m? nivel 3 14 e cubierta
SU, - 45 kN/m? en cublertas con pendientes < 2% e
SUs- 1 kN/m? cobiertosno fransibles
- Peso propio PP - ancho x Peso especifico

PP,025m x 25 kN/m> 6.25 kN/m?

PP, 0.30m x 25kN/m’  7.50 kN/m?
los forjados estén expuestos a las mismas cargas muertas, son sus sobrecargas de uso las que varian siendo de 4
kN/m?2 los forjados del interior del edificio, de 4.5 kN/m2 las cubiertas con una pendiente menor del 2% y de TkN/m2
para las cubiertas no transitables.
mediante el programa cype 3d se han realizado los siguientes cdlculos con los valores mayorados de estas fuerzas,
siendo los resultados bastante favorables, ya que los desplazamiento mdéximo se producen en el pasadizo,
reforzandose con perfileria metdlica y en la plaza inclinada en la cubierta, con un valor méximo de 2.32 cm
the slabs are expose to the same amount of dead loads, their live loads are the one that change. 4 kN/m? in in the interior slab of the building, then 4.5 kN/m’

in the rooftop's slab when the inclination is less than 2% & T kN/m? for the rest of the rooftop's slabs where is not transmittable.
through cype 3d program it has being made the followings calculations, with very positive result, since the maximum displacement are on the corridor, which

could be reinforce with a metdllic profiles & in the sloping square at the rooftop with a value of 232 cm desplozomienfo mdximo 232 mm : 2204 -2088 -19. 4 -1624 -1508 -13.92 118 -10.44 -928
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calculo de esfuerzos y deformaciones del foriado del primer nivel (esquing sureste) software empleado CYPE 2023d
calculation of the forces & deformations a slab from the first level (southeast corner)

desplazamiento (mm) flector en eje x (kN-m/m)
TR T e oS = T v o

364 +4995

o

-37.20kN'm
-55.50kN-m

\ o

-7434kN'm

8I:8G

4474

-7 434kNm
recubrimiento de armadura estipulado por la clasificacién del ambiente : XS3 Grafico de Calavera Ruiz para la determinacién de las armaduras del forjado en flexién simple.
4. Corrosién inducida por clorures de origen marino GT-84 SECCIONES RECTANGULARES SOMETIDAS A FLEXION SIMPLE
Expuestaos a aerosaoles marinos, Elementos estructurales de hormigon armada o eie X ||||||.._
%51 pero no en contacto directo conel  pretensado sometidos a los aerosoles marinos, DIAGRAMA RECTANGULAR ACERO DE DUREZA NATURAL 1
agua del mar. ublicados en la costa o cerca de |a costa. T i d
L] s 400 < fiy < m?
Elementos estructurales de hormigdn armado o W dl % 0 3 B S S00:N
Permanentemente sumergida en :
XS2 pretensado permanentemente sumergidos en agua | U,
agua de mar. i L s i Y, =115
marina. L 44 M 3
b
Zonas de carrera de mareas Elementas estructurales de hormigon armadao o i -
7 T
¥S3 afectadas por el oleaje o pretensado situados en zona de carrera de mareas , 0. T I H FH
salpicaduras. afectadas por el oleaje ¢ salpicaduras. LES foabd ! -’.q‘ m|
“HH o 625
— o : : -6.25kN
Tabla 44.2.1.1.b Recubrimiento minimo (mm), cmin, para las clases de exposicién relacionadas con la o I u eje i . |
o L e |
corrosion por cloruros s FANRRERrs’ JAEEN [ \
e Vida Gtil de Clase de exposici6n 0,55 e e e e S B S "I?» S 11400 m/m 802nNm -
o Cemento proyecto (to) YD1 | T 7 V.anms)
elemento {afas) X81, xs? | xs3 ' g o
¥D2, 0,50 =y 4
¥Ma I '.HH It
CEM IIA. CEM 11l/B, CEM IV, , CEM I/B-Y, CEM 50 25 30 45 35 . .
1W/A-D 1 hormigdn can adicion de microslice S EHHHEHEHH AT HoHHH
superior al % o ce cenizas volanies superior al 100 30 a5 50 40 HH
20% 0,40 }t 7
Hormigon - ] -74.34
I i o | |
armado CEM I/B-S, BP 50 30 35 65 40 0,35 ﬂ’w.!':o 33 Sﬂ
100 3a 40 70 45 ] i )3.0U
030 1l
¥ T . 55 -37.
Resto de cementos utilizables, seguin el Articulo 28 o A i T 1 I 3 20__
100 & 025 St - -55.50
CEM IFA-D o bizn CEM | con adicion de humo de 50 30 35 50 40 H - - - [V 21.07
; : T T o'= = i
Hormigen sllice’superioral 6% 100 35 20 | es | 45 =0 7 £ : fabed T
pretensado v g | if.al
Resto de cementos utilizables, segin el Articulo 28 o o &9 0,15 55 H 015 "
- A - : . s 11.40
il | 1010 =
*tablas extraidas del Cédigo Estructural, capitulo @ durabilidad de las estructuras de hormigén 1| | ; H 8.02
0.10 F=9 I H p
S 005
v b 1000mm v | 2 ; ZA5 20.20
4 1 I s 1 A ‘TB‘: 000 _37,35
0,05 — 020 025 030 035 040 045 050 R
£ g c I e e Me -31.43
£ - f b d2 -
dwv £ canto util £ €] H o 11.06
A2 3 gh | 000 - ek
~ @20 ~ 0,00 005 010 01 * Proyecto y Calculo de estructuras de hormigén -30.02
i A S A A S S S S A S A e e A oA iricios - iz - D
d, I _‘I armado para edificios - J. Calavera Ruiz - pag 969 -1.45
LA ZONA DE TRAZOS ES LA CORRESPONDIENTE A LA CUANTIA MINIMA DE ACUERDO CON LA EHE-08 R
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11.40kN-m/m

33.80km

-7.43E+07
3.38E+07
-3.72E+0Q7
-5.55E+07
2.11E+07
2.72E+07
1.14E+Q07
8.02E+06
2.02E+07
-8.74E+07
-3.14E+07
1.11E+07
-3.00E+07
-1.45E+06

I L[ ] meters
0 1 2 3 5 6 7

measures in milimeters

flector en eje y (kN-m/m) V
Y1l -87.35 +3505

-37. 20 m

2020 m

0.103
0.047
0.05

0.076

0.12
0.04

-87.35Nm
/

401700

183300
195000
296400

0

0

0

0

0
468000
156000

0

0

0

W""WHMW

-55.50kN'm

eje xy

2722 m

-31.43km -3002kNm

eje ¥s 0 Mm il m—1.45mm

11.06kNm
92391 5¢16 ¢/20cm
42159 4¢12c/25cm An
4485 4912 c/25cm i)
681.72 512 c/20cm 4912 452
g 5¢12 565
0 8¢12 904
0 4916 804
0 5¢16 1005
0 6016 1206
10764 4¢20 c/25cm 4@20 1256
358.8 4912 ¢/25cm
0
0
0

“Ii',‘HIHIEIHIF

N

4



andlisis de las deformaciones del "arco” de entrada a la plaza cubierta software empleado CYPE 2023d
analisy of the deformations in the "arch” at the entrance to the covered square

El edificio estructuralmente se compone por triangulaciones de muros de hormigén armado de 30
cm. Dentro de estas triangulaciones como punto singular o atractivo tenemos la boca de entrada a
la plaza cubierta la cual evoca a la antigua geometria que preexistia. En ella recae a parte de su
peso propio, las cargas muertas y las sobrecargas de uso que se generan en esa parte del edificio.
En el estudio de los esfuerzos se debe remarcar los desplazamientos que se producen en esta
seccién y es que en su fotal solo se desplazaria 0.2 cm en su estudio con cargas mayoradas. siendo
su méxima en el eje z, en la parte mds alta.

The building is structurally made up of triangulations of reinforced concrete walls of 30 cm. Within these
triangulations as a singular or attractive point we have the entrance to the covered square which evokes the old
geometry that preexisted. In addition to its own weight, the dead and live loads generated in that part of the
building fall on it. In the study of the stresses, the displacements that take place in this section should be highlighted,
since the total displacement would only be 0.2 cm in its study with increased loads, being its maximum in the z-axis,

in the highest part.

desplazamiento total (mm)

208 mm

148

desplazamiento en eje y (mm) desplazamiento en eje z (mm)

desplazamiento en eje x (mm)

»
e T
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detalle encuentro fachada principal y cubierta
connection between main fagcade & rooftop detail

DB - HS1.23 Fachadas

zona edlica C (29 M/S) como velocidad bésica del viento

altura del edificio £ 15 metros

tipo de terrerno tipo lll: zona rural accidentada o llana con algunos obstaculos
aislados tales como drboles o construcciones pequefias.

grado de exposicién al viento : V2

grado de impermeabilidad minimo : 3

B. resistencia a la filtraccién de la barrera contra la penetracién de agua

B1 Debe disponerse al menos una barrera de resistencia media a la filtracion.
Se consideran como tal los siguientes elementos:

- cémara de aire sin ventilar;

- aislante no hidréfilo colocado en la cara interior de la hoja principal

C composicién de la hoja principal

C2  Debe tilizarse una hoja principal de espesor alto. Se considera como tal
una fébrica cogida con mortero de:

1 pie de ladfrillo cerémico, que debe ser perforado o macizo cuando no exista
revestimiento exterior o cuando exista un revestimiento exterior discontinuo o un
aislante exterior fijados mecdnicamente;

24 cm de bloque cerdmico, bloque de hormigén o piedra natural.

H Higroscopicidad del material componente de la hoja principal:

H1  Debe utilizarse un material de higroscopicidad baija, que corresponde a
una fdbrica de:

- ladrillo cerdmico de succion € 4,5 kg/m’. min, segun el ensayo descrito

en UNEEN 772-11:2011;

DB -HS1.22 Suelo

En este caso tenemos un coeficiente de permeabilidad del terreno Ks > 10 cm/s
que corresponde a gravas y arencs limpias y un nivel freatico baijo (cara inferior
a més de 2 metros), dando un grado 2 de impermeabilidad minimo

C2 Cuando el suelo se construya in situ debe utilizarse hormigén
de retraccién moderada

C3  Debe redlizarse una hidrofugacion complementaria del suelo
mediante la aplicacién de un producto liquido colmatador de poros
sobre la superficie terminada del mismo.

B1+C2+J2+N2

piedra natural de absorcién £ 2%, segun el ensayo descrito en UNE-EN

13755:2008

J Resistencia a la filtracién de las juntas entre las piezas que componen la hoja
principal:

J2 Las juntas deben ser de resistencia alta a la filtracion. Se consideran como
tales las juntas de mortero con adicién de un producto hidréfugo, de las
siguientes caracteristicas.
sin interrupcién excepto, en el caso de las juntas de los bloques de hormigdn,
que se interrumpen en la parte intermedia de la hojasjuntas horizontales
llagueadas o de pico de flauta; cuando el sistema constructivo asi lo permita, con
un rejuntado de un mortero mds rico.

N Resistencia a la filtracién del revestimiento intermedio en la cara interior de la
hoja principal

N2 Debe utilizarse un revestimiento de resistencia alta a la filtracién. Se
considera como tal un enfoscado de mortero con aditivos hidrofugantes con un
espesor minimo de 15 mm o un material adherido, continuo, sin juntas e
impermeable al agua del mismo espesor.

C2+C3+Dl1

D1 Debe disponerse una capa drenante y una capa filtrante
sobre el terreno situado bajo el suelo. En el caso de que se utilice
como capa drenante un encachado, debe disponerse una lémina
de polietileno por encima de ella

imprimacién bituminosa de adherencia

mortero cola pegoland 25 kg —
formador de pendiente

chapa de zinc oscuro

supermul

hoja existente

construccién | construction
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detalle encuentro losa armada y fachada princip0|
connection between reinforced slab & main facade detail

fachada principal D

ext.

pintura mineral coloreada al silicato de potasio ———)

webertene premium PLUS - color 6 10E

enfoscado mortero de cal ——

webercal-hydromur

adhesivo quimico para anclajes

sika anchorfix-1

barras de anclaje de

acero corrugado b500 @16 cd 1.2 m

mortero adhesivo en base cola

pegoland uno blanco 25 kg con aditivos hidrofugantes =15 mm

bloques de piedra tosca

zécalo piedra caliza blanca 60x40x2.5cm

1.2 m de altura desde cota de acera

elastomero de poliestireno expandido EPS ——]
danotherm placa EPS

SUANUANUACUANANIAN

milimeters

0 50 100 200 300 400 500

HA-30/B/20/IIA/MR - retraccién moderada y aditivos hidrofugantes pigmentacién negra

sellador de silicona
silicona universal negro 280ml soudal /U

ext.

separadores metdlico de alambres
B400T @8 h=460mm

[émina antipunzonamiento - geotextil
geofim pp 90-11

lamina impermedabilizante

esterdan 48p p pol.
membrana impermeable de betin plastomético app tipo lbm-48-fp

hoja existente
0o int.
Q
— Q
1 junta de hormigonado
hormigonado de fachada en contacto con la
original realizada por tramos de 1 metro
0 camara de aire sin ventilar
aislamiento térmico lana mineral pintura blanco mate
lana de vidrio isover weberfloor corindon fino
placa pladur air n 13x1200 enlucido de yeso
hormigén armado enfoscado
Q| HA-30/F/20/llla/MR retraccién moderada y aditivos hidrofugantes mortero convecional m-4 1-4
barras de acero corrugado hormigén visto encofrado de madera a=15cm
armadura vertical #16cd18cm  armadura horizontal @16cd 18cm
1 baldosas hidraulicas gres blanco
0 mortero adhesivo en base cola
pegoland uno blanco 25 kg con aditivos
capa de nivelacién pasta autonivelante
argoniv 020 elite
malla electrosoldada de alambres
Q B400T @8 cd 10cm
atesado de hormigén ligero de picén en masa
HM-15/B/20/1
. losa armada, hormigén armado
HA-30/F/20/XS | /MR retraccién moderada y aditivos hidrofugantes
zécalo de hormigén
tornillos autoperforantes bicapa prefabricado
fornillo pladur pm (placa-metal)
" baldosa hidraulica zécalo
d L/ gres blanco ref. 2-2010a
I adogquines
[|—— montonte pladur m 48/35 z1
L [&¢mina flexible de polietileno reticulado
g
\ Y
| [ —
| n n
@ O @) /2 O O
B ]
/ ]
/ =
N |
—
=
/ =
// ;
< i L
/ &
/ \\
P \—\
1 : \
omni O 11 0 > 9  ——— 0

desmoche de pilote dejar 5 cm

separadores de hormigén pobre

N

HP/10/
hormigén de limpieza
HM-10/B/40

7,

zapata de hormigén ciclopeo

grava compactada @4-6-8cm

pilote
HA-30/F/20/XS 1/MR

retraccién moderada y aditivos hidrofugantes

2NN

<ﬁ\ //\/
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fachada principal D

ext.

colmatador de poros Sikagard®917 W ——

detalle carpinteria
carpentry detail

hoja existente

milimeters

0 50 100 200 300 400

500

taco de anclaje

varilla roscada mb6

I Eerﬂ\ rigi 60
&F orquilla de cuelgue rigi 60
7

]

plOCO de yeso ‘Om\ﬂodo p‘OCD
ba 13 e=125mm
p————— pintura blanco mate
weberfloor corindon fino
enlucido de yeso
enfoscado
mortero convecional m-4 1-4
doble placa pladur air n 13x1200
aislamiento térmico lana mineral
lana de vidrio isover e 45 cm
camara de aire sin ventilar

barras de acero corrugado

armadura vertical 16cd18cm  armadura horizontal 16¢d18cm
hormigén armado

HA-30/F/20/llla/MR retraccién moderada y aditivos hidrofugantes
montante pladur m 48/35 z1

|&mina flexible de polietileno reticulado

desolidarizador de muros impactodan

e — —— ——— — —

]

k| ] — —— — — — — — — — —

carpinteria ventana pafio fijo aluminio negro
disefio replicando la carpinteria primigenia

dlfeizar de hormigén prefabricado
mortero cola pegoland 25 kg

impermeabilizacién banda de lémina con acabado
mineral, adherida polibater combi 40/G
imprimacién bituminosa de adherencia supermul

remate de hormigén blanco in situ

S mortero cola pegoland uno blanco 25 kg
N aislante, plancha rigida de espuma de

remate de alfeizar en muro existente

o 0

pintura mineral coloreada al silicato de potasio

webertene premium PLUS - color 6 TOE

enfoscado mortero de cal
webercal-hydromur

bloques de piedra tosca

pe-cres 1000 mm

/ ‘\ \ poliestireno extruido (XPS) danopren DS100 e=45 mm
] . “ A baldosa de hormigén balnco 60x40x2.5cm

mortero cola pegoland uno blanco 25 kg

bloque prefabricado de hormigén sencillo d9

cémara de aire e= 60 mm
sellador de poliuretano bicomponente
\ \ Ska Comfortfloor® P65
L \ — doble capa de microcemento grueso blanco
\elastomgro de poliestireno expandido EPS - imprimacién adherente SikaTop™50

nothern) placa EPS

int. (vestibulo)

tornillo autoroscado

tornillo ttpc 25

G

clip para contravidrios curvos

— i — i — —— i — — —— i — — ——— — — ——— — — ———— — ——

{ |

travesafio horizontal

soporte travesafio pafio fijo

jambas marco

cémara de gas argén 16 mm

acrislamiento de doble cidrio laminar stadip 44.1a
burlete extetrior para vidrio

junta de silicona

tamiz molecular deshidratante

junquillo

fiiacion mecdénica. tornilleria de acero inoxidable
jambas marco

escuadra de armado marco

eSCUOer de O‘IHEDC\CSH marco

taco regulador para fijacién de marco

clip soporte tapa premarco
burlete de separacion

cordén de sellado poliuretano

escuadra de alineamiento tapa premarco

escuadra de armado premarco

tapa premarco
fijiacién con grampa de amure

rofura de puente térmico - banda rigida de poliamida
de Technoform

|&émina bituminosa \mpermeob\\\zome

%,
i)

by

O O
O O O O O (@] (0] O
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membrana impermeaable de
betin plastomerico app
tipo lbm-40-fv , glasdan 40p pol.

taco de anclaje

banda flexible de polietileno retficulado
desolidarizador de muros impactodan

tornillos autoperforantes

tornillo pladur pm (placa-metal)

varilla roscada mb6

fachada principal D

ext.

detalle encuentro fachada principal y cubierta
connection between main facade & rooftop detail

milimeters

0 50 100 200 300 400 500

cubierta no transitable

pendiente 5%

= = = — z = = B ) a - - 24
4 4 - 4 a a 4
) P h sa
P B N . g a 4 faoa l
- s A a . a “ 4
h 4 £a s a - a “
P F: 4 4 .
4 4 - a - 4
a * “ s a N 4 7 4 - - h
4 a . 4 4 . ’
{ 2 4 4 - 4
“ z . - a . 4 “ 4 . M
B “ a - a - 4 4
4 : - 4 - 4
00000000 7 Y 000088000 ? 200000 Y 90008800 7 100000800 7 Y 1000088000 Y 1000008000 Y 190088800 7
L LU 5 X X 190 L 199090000009999900009999900600090999000 L

o] o] T o] T ] o]
. T T t T
. separadores metdlico de alambres —
= oo horquilla de cuelgue
s B400T 28 h-250 mm
= rigi 60
n 1 L aftesado de hormigén ligero de picén en masa perfil igre0 1
1 hm-15/b/20/i de 5% eje norte-sur y &% oeste-este tornillo autoroscado d
= tornilo thoc 25 |
. L— sellador de silicona }
. ’1 slhcor ol negro 280m! so subestructura metdlica }
[ 1 separadores de hormigén pobre I
I 1 HP/ 10/ chapa de zinc oscuro }
Q f ] bloque prefabricado de hormigén sencillo d9 }
= doble placa de yeso laminado placo baldosas filtrantes prefabricada de |
" 1 ba 13 e 125 mm hormigén negro acabado rugoso }
. |
't 1 pintura pléstica blanco mate coronacién del muro : acero corrugado |
= B500S 2020 |
o] = enlucido de yeso }
I ﬂ enfoscado mortero convecional m-4 1-4 hormigén armado |
— HA-30/F/20/XS 1/MR |
I “{ placa pladur air n 13x1200 ASORZONS IR |
= ) 10 cm extra al recubrimiento exterior para abujardado |
F aislamiento térmico lana mineral & conaress - o Menis) ‘
| rt & congress Jo Menis)
= lana de vidrio isover e=45 mm }
=i camara de aire sin ventilar lamina impermeabilizante |
& j barras de acero corrugado B500S esterdan 48p p pol |
= e ertical o 16¢d 18cm  armadura horizontal o 16ed membrana impermeable de betin plastomético app tipo Ibm-48-fp }
— hormigén armado canalén de chapa de zinc oscuro I
] HA-30/F/20/IA/MR }
= |
- |
= P —
= ‘
Y |
= \
! |
-J |
L pal |
[ ,i A0
" a a0 |
|
U |
= . 1
F j hormigén de limpieza para formar pendiente HM-10/8/40 - |
i |
] lamina antipunzonamiento - geotextil |
= int. (galeria de arte) geofim pp 90-11 !
f J aislante termo-acustico p\oncho r(g\do de |
’1 poliestireno extruido (XPS) danopren tr 40 =50 mm }
. = :
|
= ) O \
|
= 4 |
L O 2 4 M B U T O O O A A £ |
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e espesor de las capas (m)

R resistencia térmica ( m?K/W)

A conductividad termica (W/m-K)

h coeficiente de conduccién convencional(W/m?K)
U tramitancia térmica (W/m?K)

detalle envolvente en contacto con la fachada antigua

tramitancia térmica del muro fachada
connection between main facade & rooftop detail

’_|_|_|_’—\_,—\—,—‘ milimeters ~ fachadas

0 50 100 200

300

400

500

‘ milimeters cubierta

0 100 200 300 400 500

la zona climatica segin el emplazamiento y la altitud respecto ol nivel del mar, estamos ante una zona a3 por lo tanto los valores limites de transmitancia térmica Ulim (W/m2K) son:

Unlim es 080 W/m’K

muros en contacto con el aire exterior
cubiertas

2 3 4 S5 67
] 8
:
o e E}E
oj|9®
‘ =
=
@] e}
@] e}
@] e}
@] e}
=
@] e} %F
4
1 pintura
°009Zr 00200
2 mortero de cal
e0015m
R, 00365
AO41 2 1 hormigén armado -
hormigon visfo
3 piedra tosca e045m
e= O,ég\)Oznzw R, 02700 A 163
2 camara de aire sin ventilacién e=0.125 m
4 hormigén armado
e035m 3 lana de vidrio isover
No3 02147 A 0040
e005m
5 camara de aire e0.125m  R5 01600
4 doble placa pladur air n
6 lana de vidrio isover A025
e)\OOOOag R, 12500 e 0013 m cada una
5 mortero de cemento
A0A41
7 doble placa pladur air n e0015m
NO25 R, 00520 +00520 Ree 004
e 0013 m cada una 6 enlucido de yeso
Rq¢ Q13 AO3
8 mortero de cemento e 0005m
A 041
e0015m Rs 00357 7pintura pldéstica blanco mate
MO
Q enlucido de yeso e 0002m
AO3 ° 00167 RT=R1* Rz* R3* RA*R5+ Rb* R7+R8+RQ+ R]()*Rse+ Rs‘
5 0!
e 0005m Rr=20829 mk/w Up1= 04801 < Un lim 08 Wink
10 pintura pldstica blanco mate
AO1
0002 R0 00200

Udim es 0.55 W/m2K

]

©

©

©

©

©

@]
R 02761
Rs-016
R, 12500

debemos asegurar que la trasmitancia térmica del edificio no supera estos valores

detalle del 70% de la envolvente térmica

detalle cubierta

1000

R, 0052 + 0052

R 00357

R, 00167

R, - 00200

CTE - DB - HE
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1 baldosa filtraante prefabricada de hormigén negro 10 enlucido de yeso
acabado rugoso AO3
Ro 00167
007 m R, 02059 ¢ 0005m 0
A034
2 camara de aire muy ventilada * 11 pintura pléstica
AO1
R;; 00200
¢ 0002m !
3 hormigén de limpieza
e 0200 m cada una
AO8 Ry 02500 N
o cdmara de aire muy ventilada: aquella en que los valores
de las aberturas exceden: 1500 mm2
» ) : por m de longitud contado horizontalmente para cdmaras de aire
4 lamina antipuntonamiento geotextil geofim pp 90-11 0075 verticales: 1500 mm2 por m2
e 0015m 4 de superficie para cémaras de aire horizontales
AO4 Para cémaras de aire muy ventiladas, la resistencia térmica fotal del
cerramiento se Obﬁeﬂe
despreciando la resistencia térmica de la cémara de aire y las de las
5. aislante termoacustico plancha rigida de poliestireno demds capas entre la cdmara de
extruido XPS danopren tr 40 aire y el ambiente exterior, e incluyendo una resistencia superficial
P A0033 Ry 12111 exterior correspondiente al aire en
0040 calma, igual a la resistencia superficial interior del mismo elemento.
e 0040m
6 hormigén armado
0300 m Ry 01841
A163
Ree 004 7. camara de aire no ventilada e=0.190 R, 01600
Ry 013 o s o *nuevo Re = (1/h+1/h) =022
placa pladur air n
AN0O25 Rq 010
e 0013 m cada una Rs 00520
RT:RV R2+R3+R4+R5+Rb+ R7*Rse+R5\ Qmor?erodece;\n%nﬁ RT:R3*R4*R5*R()* R7*R8*RQ* RIO+RH*RS‘
Ry = 20325 mi/w U,z = 04920 < Un lim 080 wimk ¢ 0015m Ry 00365 Ry = 22879 m/w Ue= 04371 < Udim 0.55 wimk



cumplimiento de seguridad de utilizacién y accesibilidad | meers
safety of use and accessibility compliance @ o 5 10 15 20

measures in milimeters

nivel O nivel 2 nivel 3

s ’/;;5\ ,
W

[TLTT T T 1 T1 11

e = - ‘;. N e —————
SR LU , — g i I

nivel 4 nivel 5 nivel 6
: i

LTI

=2

e

T T e T

kit

zonas accesibles para pmr con ascensor norte - zonas accesibles para pmr con ascensor sur - zonas accesibles para pmr con ambos ascensores ———— barrera anticaida

Casi un noventa y cinco por ciento del edificio es accesible para personas con diversidades funcionales o movilidad reducida. Para el cumplimiento de Seguridad de utilizacién y accesibilidad en los graderios para la proteccién de desniveles en las zonas de circulacién se cuenta con una barrera con una altura de 090 metros, estas barreras deberan tener una abertura que no
pueda ser atrabesada por una esfera de 10 cm de didmetro. Por ofro lado en las puertas debe poder subscribirse una circunferencia de 1.2 m de diametro en ambos lados para la maniobra de abertura de esta, asf como un diametro de 1.5 metros en frente de los asensores con un ancho mayor o igual @ 80 cm. en sus puertas de acceso.

Almost the ninety-five percentage of the building is accessible for people with functional diversities or reduced mobility. In order to ensure safety of use and accessibility in the seating areas for the protection of differences in level in the circulation areas, there is a barrier with o height of 090 meters, These barriers must have an opening that cannot be crossed by a sphere with a diameter of 10 cm. On the other hand, the doors must
have a circumference of 1.2 meters in diameter on both sides for the opening maneuver, as well as a diameter of 1.5 meters in front of the elevators with a width equal to or wider than 80 cm. in their access doors.

CTE DB - SUA
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‘ meters

25

measurement in millimeters

safety of use and accessibility compliance - zoom in

cumplimiento de seguridad de utilizacién y accesibilidad - zoom in @ |
05 115 2

ni\/e‘ 2 q mive\ 3

nivel 5

CTE DB - SUA
S

autor:Cristina Dorta Vera tutor proyectual: Manuel J. Feo Ojeda  tufor técnico: Hugo A. Ventura

PATRIMONIO Y PAISAJE Antigua Cooperativa Agricola del Norte de Tenerife (FAS.T) - Garachico, Tenerife.



cumplimiento de seguridad en caso de incendios

fire safety compliance

DB SI1 - tabla 1.1

En los ascensores, por comunicar sectores de incendio diferentes deben disponer de puertas E (30

uso previsto: publica concurrencia

* Determinado conforme a la norma UNE-EN 81-58:2004 “Reglas de seguridad para la construccién e instalacion de
ascensores. Exémenes y ensayos - Parte 58: Ensayo de resistencia al fuego de las puertas de piso”.

Resistencia al fuego de paredes, techos y puertas que delimitan sectores de incendios (Sl 1-tabla 1.2) = EIQ0

DB SI2-1.3 Con el fin de lim

entre una zona de riesgo especial alto y otras zonas mds altas del edificio, o bien hacia una escalera protegida o hacia un

itar el riesgo de propagacién vertical del incendio por fachada entre dos sectores de incendio,

pasillo protegido desde otras zonas, dicha fachada debe ser al menos £l 60 en una franja de 1 m de altura, como minimo
medida sobre el plano de la fachada [.] *siguiente pagina

DB SI2-14 La clase de reaccién al fuego de los sistemas constructivos de fachada que ocupen més del 10% de su

superficie serd, en funcién de la altura total de la fachada: C-s3,d0 en fachadas de altura hasta 18 m.
DB SI2-1.6 En aquellas fachadas de altura igual o
rasante exterior o desde una cubierta, la clase de reaccién al fuego, tanto de los sistemas constructivos mencionados en el

inferior a 18 m cuyo arranque inferior sea accesible al publico desde la

punto 4 como de aquellos situados en el interior de cdmaras ventiladas en su caso, debe ser al menos B-s3,dO hasta una
altura de 3,5 m como minimo

Tabla 4.1 Clases de reaccion al fuego de los elementos constructivos

Situacién del elemento Revestimientos'™

De techos y paredes(! De suelos®
Zonas ocupables®! C-s2,d0 ErL
Pasillos y escaleras protegidos B-s1,d0 Cri-s1
Aparcamientos y recintos de riesgo especial ® B-s1,d0 BrL-s1
Espacios ocultos no estancos, tales como patinillos, falsos
techos y suelos elevados (excepto los existentes dentro de B-s3,d0 Bes2 ©

las viviendas) elc. o que siendo estancos, contengan instala-
ciones susceptibles de iniciar o de propagar un incendio.

Tabla 4.2. Capacidad de evacuacion de las escaleras en funcidn de su anchura

Anchura de la
escaleraenm

Escalera no protegida Escalera protegida (evacuacion descendente o ascen-

dente)"

Evacuacion Evacuacion N° de plantas
ascendente®  descendente
2 4 6 8 10 cada planta mas

1,00 132 160 224 288 352 4186 480 +32
1,10 145 176 248 320 392 464 536 +36
1,20 158 192 274 356 438 520 602 +41
1,30 171 208 302 396 490 584 678 +47
1,40 184 224 328 432 536 640 744 +52
1,50 198 240 356 472 588 704 820 +58
1,60 211 256 384 512 640 768 896 +64
1,70 224 272 414 556 698 840 982 +71
1,80 237 288 442 596 750 904 1058 +77
1,80 250 304 472 640 808 976 1144 +84
2,00 264 320 504 688 872 1056 1240 +92
2,10 277 336 534 732 930 1128 1326 +99
2,20 290 352 566 780 994 1208 1422 +107
2,30 303 368 598 828 1058 1288 1518 +115
240 316 384 630 876 1122 1368 1614 +123

Numero de ocupantes que pueden utilizar la escalera

La anchura minima es la que se establece en DB SUA 1-422, tabla 4.1
Tabla 4.1 Escaleras de uso general. Anchura Gtil minima de tramo en funcion del uso

Anchura Gtil mini (m) en escal pre-
vistas para un niumero de personas:

Uso del edificio o zona

s25 | sso | s1w0 [ >100
Residencial Vivienda, incluso escalera de comunicacién con 100™
aparcamiento !
Docente con escolarizacion infantil o de ensefianza primaria @ @
Plblica concurrencia y Comercial 0,80 020 100 1510

Sanitario Zonas destinadas a pacientes internos o
externos con recorrides que obligan a giros 1,40

de 90° o mayores

Qtras zonas 1,20
0,80 @ | 0,90 @ ‘ 1,00

Casos restantes

DB SI3-6 Cuando en su mayoria son ocupantes no familiarizados con el edificio (p. ej, publica concurrencia, comercial

DB SI4-4.2 tabla 4.1 Dimensionado de los elementos de evacuacion

DB SI4-5 los recorridos de evacuacién descendente en un uso previsto de publica concurrencia que no exceda los 10 metros de altura de

SECTORES DE INCENDIOS recorrido max

DB SI3-3 tabla 3.1 La longitud de los recorridos de evacuacién hasta alguna salida de planta no excede de 50 m, excepto en los casos que se indican a continuacién: [.] - 75 m en espacios al aire libre en los que el riesgo de declaracién de un incendio sea

irrelevante, por ejemplo, una cubierta de edificio, una terraza, etc.

, oficinas publicas, etc) el mecanismo de apertura debe ser barra conforme a UNE EN 1125, tanto en las “salidas” (normales) como en las

salidas de emergencia”. [.] hay que tener en cuenta que cuando el mecanismo sea de barra conforme a UNE EN 1125 sélo es posible la apertura en el sentido de evacuacion.

DB SI3-8 Al exceder una ocupacién de 1000 personas se debe instalar un sistema de control del humo de incendio capaz de garantizar dicho control durante la evacuacién de los ocupantes, de forma que ésta se pueda llevar a cabo en condiciones de

seguridad

DB SI3-Q Evacuacién de personas con discapacidad en caso de incendios

1 En los edificios de uso [.] Comercial o Piblica Concurrencia con altura de evacuacion superior a 10 m [.] toda planta que no sea zona de ocupacién nula y que no disponga de alguna salida del edificio accesible dispondra de posibilidad de paso a un sector
de incendio alternativo mediante una salida de planta accesible o bien de una zona de refugio apta para el nimero de plazas que se indica a continuacién: una para usuario de silla de ruedas por cada 100 ocupantes o fraccién, conforme a SI3-2; [.]
2 Toda planta que disponga de zonas de refugio o de una salida de planta accesible de paso a un sector alternativo contard con algin itinerario accesible entre todo origen de evacuacién situado en una zona accesible y aquéllas

Tabla 5.1. Proteccion de las escaleras

puertas y pasos: A > P/200" > 0.80m

U istol!
La anchura de toda hoja de puerta no debe ser menor que 0,60 m, ni exceder de 1,23 m SOPIOLS

Condiciones seglin tipo de proteccion de la escalera

M4 anchura de cdleulo de una puerta de salida del recinto de una escalera protegida a planta de salida del edificio debe ser al menos igual al B aMUr de‘evecisEion ag ta escaler

80% de la anchura de cdlculo de la escalera P = nimero de personas a las que sirve en el conjunto de plantas

No protegida Protegida’® Especialmente protegida

evacuacion pueden ser evacuado a fravés de una escalera no protegida. Escaleras para evacuacion descendente

Residencial Vivienda h<14m h=28m
Administrativo, Docente, h<14m h=28m
Comercial, Publica Concu- h=<10m h=20m

rrencia
A= anchura del elemento, [m] / P= nimero total de personas cuyo paso estd previsto por el punto cuya anchura se dimensiona. / h= altura de

evacuacién / T= suma total del nimero de personas de ese nivel y los niveles superiores / Amin= anchura minima de las escaleras de evacuacion

primer nivel 11 32.94 3990 190.41 3.89 0.60 0.80 1 00

primer nivel 1B 26.75 4050 100.70 2 50 B 4.05 - 1.12 1.00

graderio primer nivel G1_2 16.85 5190-3090 118.62 1 1195 2; 3.09 0.74 0.80 1.00
segundo nivel (cafeteria)  2_A 19.50 4910 131.55 1.5 88 A 4091 - 1.12 1.00
segundo nivel 2.3 28.16 4910 165.86 2 83 3 4.91 0.52 0.88 1.00

tercer nivel  3.1_A 44.35 6790-7190 310.97 2 155 A 6.79 - 0.80 1.00

tercer nivel 3.1 B 27.91 6790 74.69 2 37 B 6.79 - 0.80 1.00

graderio tercer nivel 3.2 B 27.91 7530-8930 230.79 2 115 B 7.53 - 0.80 1.00
nivel (al exterior del graderio) 5B 17.15 10070 89.06 2 45 B 10.07 - 0.80 1.00
cuarto nivel (galeria) 43 32.54 8210 102.53 2 51 3 8.21 0.32 0.80 1.00
graderio cuarto nivel G4 B 8.82 7070-10070 101.51 1.5 68 B 8.21 - 0.80 1.00
quinto nivel 6 B 20.56 10560 54.45 2 27 B 10.56 - 0.80 1.00

graderio ultimo nivel G6_A 22,57 169.00 5 113 A - 1.23 1.00
ultimo nivel 7A 67.99 176.14 2 59 A - 1.23 1.00

cubierta transitable 8A 53.00 178.34 2 - 1.23 1.00

89 A
1896.12 [i§ 1195

I 0 Y Sl T I 3l N T

88 504 1.40 155 = 113 261 1.20

PN I - 416 1.40 - - 59 89.2 148
500 o NEa0) I N 20 T 7 eiEsN 265 kizo) N ee Esl S iEao] e I N oG e e e -
g5l 551 o0 e - - - - : - - - - - - e e e -
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fire safety compliance - facade & ground floor

cumplimiento de seguridad en caso de incendios - fachadas y planta suelo
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cumplimiento de seguridad en caso de incendios - sectores de incendios
fire safety compliance - fire sector
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cumplimiento salubridad; recorridos suministro @ | meters

health compliance; pipeline route 0 5 10 15 20
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@ depdsito de presién {::::JI armario o arqueta de contador '}_ grifo -——— tuberfa de ida o impulsién de ACS 4— grifo hidromezclador manual

@ collarin de toma A filro M vélvula de retencién —~—— tuberia de retorno de ACS LE dispositivo antiariete

M llave de corte contador general depésito acumulador ® fluxor —e— codo con vuelta hacia arriba

:} alibe de reserva T tubo de reserva para linea de —— tuberia de ida o impulsién de AF. <J+{¥ grifo electrénico y hidromezclador —e— codo con vuelta hacia abajo
accionamiento eléctrico automdtico
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cumplimiento salubridad; recorridos suministro - zoom in

/\ meters
health compliance; pipeline route - zoom in
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nivel O nivel 2

@ depdsito de presién {::::} armario o arqueta de contador '}_ grifo -——— tuberia de ida o impulsién de ACS 4— grifo hidromezclador manual

@ collarin de toma _'7'_ filtro M vélvula de retencion ——— tuberia de retorno de ACS LY dispositivo antiariete

M llave de corte contador general { depésito acumulador ® fluxor —e— codo con vuelta hacia arriba

[} alibe de reserva T tubo de reserva para linea de tuberia de ida o impulsién de AF <J+{¥ grifo electrénico y hidromezclador —e— codo con vuelta hacia abajo
accionamiento eléctrico automdtico
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cumplimiento salubridad; saneamiento @ | meers

health compliance; sanitation
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— recorrido de aguas grises recorrido de aguee ¥ salida de la red conexion aguas grises @ ounio de caida aguas pluviales O punto de llegada® de aguas pluviales
recorrido de aguas pluviales \:’ superficie de recogida de aguas —> salidad de la red de pluviales [ punto de caida aguas grises o) punto de llegada™ de aguas grises
P -
lineas de oguogp\&/iales L1 dlibe de pluviales @ cazoletas [ | grupo de presion re-utiizacion aguas pluviales “llegada de niveles superiores

|
Se plantea la instalacién de saneamiento con una red separativa de aguas pluviales y aguas grises, a pesar de las redes municipales no estar ain preparadas para esta recogida separativa. Al contar con zona de jardinerfas dentro del proyecto, plantearemos una reutilizacién de las aguas pluviales. Esto supone la creacion de un aljibe para la acumulacién de las aguas pluviaales y un grupo

de presién para la re-circulacién de esta hasta los puntos de regadio. Para cuando se produzcan fuertes lluvias este aljibe deberd contar con un rebosadero con toma de salida a la calle para que no se produzca una saturacién de la red de pluviales.
Isa proposed a sanitation system with a separate net for rainwater and sewage, even though the municipal systems are not yet prepared for this separate sewer system. As there is a garden area within the project, we will consider the reuse of rainwater. This involves the creation of a cistern for the accumulation of rainwater along with a pressure group to re-circulate it to the watering points. In case of heavy rains, this cistern must have an overflow

with an exit point to the street so the rainwater system does not become saturated.
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exterior view

S

proyecto | project
58

autor:Cristina Dorta Vera tutor proyectual: Manuel J. Feo Ojeda  tutor técnico: Hugo A. Ventura

PATRIMONIO Y PAISAJE Antigua Cooperativa Agricola del Norte de Tenerife (FAST) - Garachico, Tenerife.

/////////// .

?




fin
entre leva y lava
PATRIMONIO Y PAISAJE Antigua Cooperativa Agricola del Norte de Tenerife (FAST) - Garachico, Tenerife.

autor:Cristina Dorta Vera tutor proyectual: Manuel J. Feo Ojeda  tutor técnico: Hugo A. Ventura

convocatoria ordinaria curso académico 2022/23 - 10/ marzo / 2023



	Sheets and Views
	AL-N (2)

	Sheets and Views
	S1

	Sheets and Views
	S2

	Sheets and Views
	S3

	Sheets and Views
	S4

	Sheets and Views
	AL-E

	Sheets and Views
	S5

	Sheets and Views
	S6

	Sheets and Views
	S7

	Sheets and Views
	S8

	Sheets and Views
	AL-OE

	Sheets and Views
	Layout1 (2)

	Sheets and Views
	ESTRU1

	Sheets and Views
	ESTRU1 (2)

	Sheets and Views
	Layout1

	Sheets and Views
	ESTRU3

	Sheets and Views
	estru4

	Sheets and Views
	cubierta (2)

	Sheets and Views
	losa

	Sheets and Views
	carpinteriia

	Sheets and Views
	cubierta

	Sheets and Views
	DBHE

	Sheets and Views
	DB-SUA

	Sheets and Views
	DB-SUA1

	Sheets and Views
	DB-SI

	Sheets and Views
	DB-SI1

	Sheets and Views
	DB-SI2

	Sheets and Views
	DB-HS4

	Sheets and Views
	DB-HS4 (2)

	Sheets and Views
	DB-HS5

	Sheets and Views
	Layout1

	Sheets and Views
	Layout2


